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| VAT req.no.: DE143760280

LuK GmbH & Co. KG LuK BUhl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bih

SCHAEFFLER
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Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

1 i ‘ T
. GETRAG S.p.A. 2 Note gestinatanio / Recewing Notes } !’SNDI;::‘VI::YMW No.
V Dei Ciclamini 4 | 22124501
' |_70026 MODUGNO BA * | & Perio / Freight 7 Consegna / Delievery « Data specizionss
. i a. 5 (ZiDn:
Plant COde: 100 \ | France/ Assagnal!  Ferrovia/ Cormigre/ Shipping Cate
' | Frea Not Free Rail Camer
rorte R | 14.03.2018
! Freight Other vehicle ‘ . Fattura/Invoice
=== el ey ey T T fl EEi'Br::sw D venen ‘ 8t
g“@;’?;f",ﬁ"’ VAT reg.ne. | incaterms Posa ‘ | 3 pawpae
191002566 ITO4886850728 | FCA BUHL E AF -}I aefg
1 Ondine dacquisonfOrderNo.  10vsr/ 15 Daisggumié  12Nsrepamol  13Te.  {4Nndesinamrio 6N dorng’ |
Your Reference Additional Data Qur Department Recaiver NO. Crder No,
: 550003801301 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 157343
i Manuela Ishak-Huber
; 500304 U, oA
" 19 Tipo spedizions’ 20 23/24 Peso lordo/Total Weight
Shpping Code Schwaeitzer GmbH + Co. / Franco/ Lordo!
Free Gross BO7.7 kg
Autocarre/ Standard
Nottres . X Netio/Nat 738,2 kg
I e = e
10521706 14248
25
Indirizzo i
T 180135 2of
Jhooress o Ll N .-
27 Pos. 28 Cod art.destinatario / 29 Dascrizione / Cod.art. / Imball
Receiver Part No. Descripticn / Fart No. 7 Pack 30 Quantita / 31 Unigd 40 Destinatario / Receiver
Quantity mis / Qia/ Qy +-
0_1! Unit
10 2500192320 L-020M0-1000-10 DC drv#s 48
Doppia frizione
082316759-0000-10
Carice / Batch Carco / BachQuantita canico / Quantity Ursprungsland / Country of origin
550003801301 0023174859 48 PZ Germania
F}.
® l€011626%
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto loxdo
1 193754222 7382KG 807, 7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 PZ
Gestione beni in prestito - .
1 P-26-PAL-03 Palstte 1200X1000X144-HLZ U pBX

P
Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, %i
soggetti ad alcun obblige di autorizzazione secondo il diritto dél

degli Stati Unicti.
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestrade 3. 77815 Bahl, Teleton +40 7223 841-0, Telefax +49 7223 26950, Intemet www.luk com, Sitz: Bdhl, Registergericht: AG Mannneim HRA 210932

Persdntich hattende Geselischatterin: Lukvermag

ar

¥schatt mbk, Sitz: BGhl, Aegistergerch: AG Mannheim HRB 211135, Geschatsfihrar: Stefan Baverrels, Matthiag Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ §62 BOO 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURC, BIC DRESDEFF662, IBAN DE48 6628 0053 089S 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ €62 400 02, Kento 1129
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nr. FomitoreY 1002566

Nr. Fomitore

. ) B
O 1 Fornitore ((Nome, Indirizzo, Paese)
- e Trasportatorg (Nofhe, indinzzo, Passe)

‘LuK GmbH &’ Co. KG

|LuE BUhl .Hauptwerk Versand 1
'Dr.—Georg-Schaeffler—Str. 25
|DE-77815 Bithl

‘_.[ BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
! INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR
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10521706

Diase Beférderung unterliegt trotz
‘ ainer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
‘ Uber den Befdrderunpsvertrag im

‘GETRAG S.p.A.
V Deil Ciclamini 4
| 17-70026 Modugno

Destinatario (Nome, indinzzo, Paese;
Consignee (Name, Address, Country

| intarmationalen Stral3engitarverkehr (CMR).
16 B
Schweitzer GmbH + Co.
'Internationale Spedition KG
iCarl-Benz—Str. 22

‘DE-71634 Ludwigsburg

Luoges di consagna della merce
Luoge di consegna della merce

|
3

Trasponatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Suceessive Carriars (Name, Address, Country)

17

Civea  Modugno 1
Land/Paese . 14248 ‘
Italia |

|
| 4 Luogo e data di ritiro marce |
i Place and Date of Acceptance of Goods ‘

On/Area o :
| Land/Paese Bihl ﬁiiﬁiéﬁ&ﬁgﬁoﬁg - ]
' Germania ‘ Reservations of Carriers
| Data/Date

14.03.2018

Documenti allegatl
Documents Enclosed

I
o

Volume (m?} _—1

|6 mgﬁﬁ‘?ﬁ:ﬂ :?séﬂe?noglfel colka 8 ]r—md:fn;baaclllxaagg%g Bﬁigﬂﬁfé‘: oT ?’iﬁds 10 gf’::ﬁ%% 1 1 gﬁ’s‘ﬁ?&#ﬁ ()kg) 12 Volume (m3)
i ISt
| . automotive g7084%%0
132120526 J 4 pax parts 3238, 80 3,600
!32120527 15 TBA-501480 13522,50 13,680
\32120529 10 TBA-501480 9490, 00 9,120
i32124501 1 PBX 807,70 0,900
|Totale 30 Imballo 27059, 00 27,300
|
‘Bezs.  Nr. etichette Hazard numero UN Gruppo .
| Nr.9 azard Label No. umber UN 'imballaggio
Rgsgr. 1 ackaging Group

- !

| !
Istruzioni del mittente (doganal @ altre fon‘nalita;
Istruzioni del mittente (doganali e altre formaiitd,

13

. SA/BHL-PLL(05 i.A. Ivana Fekete
‘TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439

Subtotal R .
upplemento ! : ! ' :
iement 1 : — |

Alire spese i ] |
|
|
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ﬁwﬂmﬂﬁm
ltre

Qthers + 1
Totale da pagare I
Total to Pay :

J 1 4 Rimbarso

Pagamento condiziont di trasponio
Payment of Fraight Charges

i Reimbursamenit
15

Accordi speciali
Soecial agreements

20

| FCA BUHL I
i21 Erosetem  Bithl 2 14.03.2018 124 e o Do |
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‘ 22 LukK GmbH & Co. KG
: Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 |
i 77815 Bahl

" Firma e stampa del fornitore
| Signature and Stamp of Sender

S

| Firma e stampa del trasportatore
| Signature and Stamp of Carrier
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i
|
|
|

JPp— Fimaestampe delcliome T~ 8 . .
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| 25 Dati utilizzati per determinare la distanza

T L A Y
Palett Fornitore - Paletts Sende¥i: Cui i *i Palett CHeite™ Paleltts Consignee

Caleolo distanza
| cafrom | w0 K Tipo T 7T T Numero Egm Cambic | Tipo r\lumero Mo Exchang
f | EGro Palét e MR T
\ } Gitterbox T | - ﬁJ Giff?ﬁox ] E
' - Singolo Pallet ’ ! o SRgiEPaler TITITa ey ]
: 7 Ar I \K)"TT:"Z . U_‘,, Soarantitd” ‘
26 Contratto Pariner del trasporatare Conferma ricevimento/DataFirma 1 i ‘ Conferma awtista/Data/Firma

: ‘2 - :l'Ea Carico netto in
| by i
 Rimorchio ] }
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